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alll
“lnterreg
Baltic Sea Region



rrrrrrrrrrrrrrrrrr

Zakres prezentaciji:

1. Podstawowe informacje o programie
2. Priorytety i przyktady dziatan

3. Partnerzy projektow

4. Rady dla wnioskodawcow

5. Statystyka pierwszego etapu naboru
6. Kalendarium prac

|
faterreg
Baltic Sea Region



1. Podstawowe informacje
O programie
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Obszar programu

Dania, Niemcy (wybrane regiony), Polska,
Litwa, totwa, Estonia, Finlandia, Szwecja,
Norwegia, Rosja (wybrane obwody), Biatorus

Zarzadzanie programem

Instytucja Zarzadzajaca i Certyfikujaca:
Bank Inwestycyjny Szlezwik-Holsztyn

Wspolny Sekretariat z gtdwng siedzibg

w Niemczech (Rostock ) i oddziatem s

na totwie (Ryga) !g

Komitet Monitorujgcy — udziat w pracach

biorg przedstawiciele MIiR oraz polskich e -

regionow IER

Jezyk programu - angielski
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PROJEKTY TRANSNARODOWE

W projektach musi uczestniczyC co najmniej 3 partnerow z roznych
panstw, z czego co najmniej 2 musi pochodzi¢ z panstw UE
objetych programem.

Projekty wspotpracy transnarodowej powinny by¢ opracowywane
tak, aby uwzgledniaty wyzwania, z ktérymi pojedyncze panstwa
nie sg w stanie sie zmierzy¢ samodzielnie i ktéore wymagajg
wspolnych dziatan partnerow z kilku panstw regionu Morza
Battyckiego. Partnerzy z kilku panstw muszg wspolnie wdrazac
gtowne dziatania w ramach danego projektu.
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PROJEKTY

Whnioskodawcy muszg zidentyfikowac potrzeby okreslonych
grup docelowych. Nalezy odpowiedzieC na pytanie:

- jJakie pozytywne zmiany przyniesie realizacja projektu?

Odpowiedz na to pytanie powinna umozliwi¢ ukierunkowanie projektu.
Nastepnie nalezy:

v opracowa¢ szczegotowy plan projektu poprzez wyznaczenie celéw
| zidentyfikowanie oczekiwanych rezultatow;

v dokonaé wyboru jednego celu szczegotowego programu oraz
odpowiadajgcego mu rezultatu,
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Budzet programu i poziomy dofinansowania
dla partnerow

Dostepne srodki:
mIn euro (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego — EFRR)
+ mIn euro srodkdw norweskich
+ mIn euro (Europejski Instrument Sgsiedztwa — EIS)

Wysokos$¢ dofinansowania:
(Niemcy, Dania, Szwecja, Finlandia)
(Estonia, Litwa, totwa, Polska),

(Norwegia)
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2. Priorytety i przyktady
dziatan
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PRIORYTET 1

Potencjat dla

innowacji

PRIORYTET 2

Efektywne
gospodarowanie
zasobami naturalnymi

PRIORYTET 3

Zréownowazony
transport

PRIORYTET 4

Zdolnos¢
instytucjonalna w
zakresie wspotpracy

CEL SZCZEGOLOWY
1.1 Infrastruktura
badan i innowaciji

1.2 Inteligentna
specjalizacja

1.3 Innowacje
nietechnologiczne

CEL SZCZEGOLOWY
2.1 Czyste wody

2.2 Energia
odnawialna

2.3. Efektywnos¢
energetyczna

2.4
Zasobooszczedny
niebieski wzrost

CEL SZCZEGOLOWY

3.1 Interoperacyjnos¢
transportu

3.2 Dostepnosé
obszaréw odlegtych
i dotknietych
zmianami
demograficznymi

3.3 Bezpieczenstwo
morskie

3.4 Zegluga przyjazna
dla sSrodowiska

3.5 Mobilnos¢
miejska przyjazna dla
srodowiska

makroregionalnej

CEL SzZCZEGOLOWY
4.1 Seed money
4.2 Koordynacja

wspoipracy
makroregionalnej

e
cull Interreg

Baltic Sea Region



Potencjat dla innowacji

Infrastruktura
badan i innowacji

Wspieranie wdrazania
innowacji przez rynek
W oparciu o
zwiekszony potencjat
infrastruktury badan i
innowacji oraz jej
uzytkownikow
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Inteligentna
specjalizacja

Zwiekszenie szans
na rozwoj w oparciu
o wiekszy potencjat

uczestnikow
innowacji do
stosowania
podejscia
inteligentnej
specjalizacji

Innowacje
nietechnologiczne

Wspieranie
efektywnosci
Regionu Morza
Battyckiego w

zakresie innowacji
nietechnologicznych
w oparciu o wiekszy
potencjat
uczestnikow procesu
innowacji
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PRZYKLADY DZIALAN W PRIORYTECIE
POTENCIJAL DLA INNOWACII

1.1 Infrastruktura badan i innowacji: identyfikacja wyzwan dotyczacych
zarzadzania infrastrukturg badawczg i innowacyjng; przygotowanie wspadinych
programodw szkoleniowych dla operatoréw infrastruktury; opracowanie mechanizmoéw
zapewniajgcych efektywne kosztowo wykorzystanie zasobow i najlepsze wykorzystanie
wynikéw badan naukowych; wykorzystanie rezultatéow badan w produktach i ustugach.

1.2 Inteligentna specjalizacja: tworzenie struktur wspétpracy w celu
pozyskania zdolnosci innowacyjnej; tworzenie platform umozliwiajgcych transfer
wiedzy i tworzenie synergii miedzyregionalnych w zakresie rozwoju regionalnych
strategii inteligentnej specjalizaciji.

1.3 Innowacja nietechnologiczna: wspélne opracowywanie produktéw
i ustug wspierajgcych przedsiebiorczos$¢ w sektorze kultury i tworzenie miejsc pracy
w branzach kreatywnych; opracowanie i testowanie dziatan wspomagajacych

miedzysektorowe nawigzywanie kontaktéw miedzy MSP.

I
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Czyste wody

Poprawa stanu srodowiska
naturalnego Morza Battyckiego oraz
wod regionalnych poprzez bardziej
efektywna gospodarke wodna
ukierunkowana na redukcje naptywu
biogendw oraz zmniejszenie zrzutu
substancji niebezpiecznych

Efektywnos¢ energetyczna

Zwiekszenie efektywnosci
energetycznej w oparciu o wiekszy
potencjat sektorow publicznego i
prywatnego uczestniczacych w
planowaniu energii

12

Energia odnawialna

Zwiekszenie produkcji i wykorzystania
zrownowazonych odnawialnych zrodet
energii w oparciu o wiekszy potencjat
sektorow publicznego i prywatnego
uczestniczacych

w planowaniu i dostarczaniu energii

Zasobooszczedny niebieski
wzrost

Promowanie zréwnowazonego
niebieskiego wzrostu przy
oszczednym gospodarowaniu
zasobami w oparciu o wiekszy
potencjat stuzb publicznych

i podmiotow w sektorach niebieskiej
gospodarki
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PRZYKtADY DZIALAN W PRIORYTECIE
EFEKTYWNE GOSPODAROWANIE ZASOBAMI

NATURALNYMI

2.1 Czyste WOdY: opracowywanie i wdrazanie zintegrowanych planéw
dziatania na rzecz ochrony Morza Battyckiego i wod do niego wptywajacych;
opracowywanie i wdrazanie strategii i dziatan ukierunkowanych na zagrozenia
spowodowane bronig i Srodkami bojowymi zalegajgcymi w Battyku, inwestycje
pilotazowe w celu zapobiegania zrzutowi biogendw i substancji niebezpiecznych,
wspomaganie ich usuwania. Tworzenie i testowanie sektorowych modeli
zarzadzania (np. w rolnictwie, les$nictwie, itd.) ukierunkowanych takze na
ochrone bioréznorodnosci;

2.2 Energia odnawialna: testowanie innowacyjnych rozwigzan
ekologicznych w zakresie wytwarzania energii ze zrédet odnawialnych;
ewaluacja i testowanie alternatywnych technologii pozyskiwania energii

z odpadow; wdrazanie innowacyjnych technologii gromadzenia energii ze zrodet
odnawialnych oraz modeli dystrybucji.

I
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PRZYKtADY DZIALAN W PRIORYTECIE
EFEKTYWNE GOSPODAROWANIE ZASOBAMI

NATURALNYMI

2.3 Efektywnos¢ energetyczna: promowanie ekologicznej
przedsiebiorczosci, opracowanie systemu zachet promujacych efektywne
energetycznie produkty i ustugi.

2.4 ZaSObOOSZCZanV niebieski wzrost: pilotazowe zastosowanie
zaawansowanych technologii morskich w celu zrwnowazonego korzystania z
zasobow morskich; opracowywanie i wdrazanie planéw zintegrowanego
zarzadzania srodowiskiem morskim.
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Zrownowazony transport

Interoperacyjnosé
transportu

Zwiekszenie efektywnosci
transportu towarowego i
pasazerskiego w potaczeniach
potnoc-potudnie

i wschod-zachod dzieki
interoperacyjnosci.

Bezpieczenstwo
morskie

Poprawa bezpieczenstwa
morskiego i ochrony w
oparciu o zaawansowany
potencjat podmiotow z
sektora gospodarki
morskiej.

Dostepnos¢ obszarow oddalonych i
dotknietych zmianami demograficznymi

Poprawa dostepnosci najbardziej odlegtych
obszardw i regionow, na ktorych dostepnosc
maja wptyw zmiany demograficzne, poprzez
zastosowanie rozwigzan efektywnych

ekonomicznie.

Zegluga przyjazna
sSrodowisku

Wspieranie
ekologicznej zeglugi
w oparciu o wiekszy
potencjat
podmiotow z
sektora gospodarki
morskiej.

Przyjazna
Srodowisku
mobilnos¢ miejska
Wspieranie
ekologicznych
systemow transportu w
obszarach miejskich w
oparciu o wiekszy
potencjat podmiotow z
sektora miejskiego.
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Zdolnosc instytucjonalna w zakresie
wspotpracy makroregionalnej

Seed money Koordynacja wspotpracy

Zwiekszenie potencjatu makroregionalnej

wspotpracy transnarodowej Zwiekszenie zdolnosci instytucji

przy realizacji Strategii UE publicznych i organizacji

dla Regionu Morza panbattyckich w zakresie

Battyckiego oraz wspotpracy koordynacji transnarodowej przy

z krajami partnerskimi w wdrazaniu Strategii UE dla Regionu

zakresie wspolnych Morza Battyckiego oraz umozliwienia

priorytetow. realizacji priorytetow wspolnych z
krajami partnerskimi.

4+ EUSBSR
EU STRATEGY
., - e www.balticsea-region-strategy.eu
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PRZYKLADY DZIALAN W PROJEKTACH:

v" wspodlne opracowywanie i wdrazanie strategii lub planéw dziatania;

v/ opracowywanie i ustanawianie modeli wspétpracy, platform transferu
wiedzy i wspdlnego zarzadzania;

v' tworzenie map zasobow w wybranym obszarze tematycznym

i opracowywanie propozycji ich efektywnego wykorzystywania;

opracowywanie i prowadzenie programow szkoleniowych;

opracowywanie systemow finansowania;

inwestycje pilotazowe, studia wykonalnosci i planowanie przedinwestycyjne;

N N NN

testowanie nowych rozwigzan (np. technologii) i promowanie ich

stosowania.

Uwaga: projekty o charakterze wytacznie badawczym, nie wskazujagce sposobu
wykorzystania rezultatow w praktyce, nie moga liczy¢ na dofinansowanie.

I
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PRODUKTY PROJEKTOW ™%

v’ Rezultaty projektdw zostang osiggniete za posrednictwem gtéwnych
produktow, rozumianych jako materialne produkty koncowe projektow,
ktore sg dalej wykorzystywane przez wtasciwe grupy docelowe w danym
regionie.

v' Gtéwne produkty muszg stanowi¢ transnarodowa warto$¢ ze wzgledu na:

1) mozliwos$¢ ich praktycznego wykorzystania przez grupy docelowe projektu
w poszczegolnych panstwach;

2) mozliwosé ich wykorzystania jako rozwigzania modelowego, ktdre zastosowac
mozna w innych miejscach.

v" Oczekiwane produkty: plany dziatan i rozwoju, modele wspétpracy,
studia wykonalnosci, pilotazowe wdrozenia, rekomendacje dla
decydentow i praktykdw w danej dziedzinie itd.

e
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3. Partnerzy projektow
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Typy partnerow projektow:

Partner wiodacy - tylko partner publiczny

z panstw UE objetych programem lub Norwegii, ponosi odpowiedzialnos¢

za ztozenie projektu, po zatwierdzeniu podpisuje umowe z I1Z, koordynuje
i zarzadza dziataniami i budzetem projektu, zbiorczo rozlicza projekt,
zapewnia komunikacje z partnerami i instytucjami programu

Partner projektu — panstwa objete programem, podpisuje
umowe partnerstwa, dostarcza przewidziane w projekcie produkty
projektu, bierze odpowiedzialnos¢ za nieprawidtowosci ponoszonych
wydatkow, zwraca je na rzecz PW, prowadzi dziatania informacyjno-
komunikacyjne

Partner stowa FZYySZONY - partner nie ponoszacy wydatkow

w ramach budzetu projektu, nie ubiegajacy sie o refundacje

|
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Kwalifikowalni partnerzy projektu: ]

EEEEEEEEEEE

a. krajowe (rzadowe), regionalne i lokalne organy publiczne;
b. podmioty prawa publicznego, tj.
I. wszystkie organizacje utworzone na mocy prawa publicznego lub prywatnego w
konkretnym celu zaspokajania potrzeb w interesie ogdélnym, ktoére nie majg charakteru
przemystowego ani handlowego; oraz
ii. posiadajgce osobowos¢ prawng; oraz
lii. finansowane w przewazajgcej czesci przez panstwo, wtadze regionalne lub lokalne lub
inne podmioty prawa publicznego; badz ktérych zarzad podlega nadzorowi ze strony tych
wtadz lub podmiotéw; bgdz ponad potowa cztionkdw jego organu administrujgcego,
zarzgdzajgcego lub nadzorczego zostata wyznaczona przez panstwo, wtadze regionalne
lub lokalne, lub przez inne podmioty prawa publicznego;
stowarzyszenia utworzone przez co najmniej jeden organ regionalny lub lokalny;
stowarzyszenia utworzone przez co najmniej jeden podmiot prawa publicznego
europejskie ugrupowanie wspotpracy terytorialnej (EUWT)
podmioty ustanowione na mocy prawa prywatnego, posiadajgce osobowosc¢
prawna,
europejskie ugrupowanie intereséw gospodarczych (EUIG)
organizacje miedzynarodowe dziatajgce na mocy prawa krajowego dowolnego
panstwa na obszarze objetym Programem.

~® Qo0

- @
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4. Rady
dla wnioskodawcow
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ELURDPEAN UNION

Nabodr byt otwarty w priorytetach 1-3

v nabory standardowych projektéw w programie BSR
sg dwuetapowe

v’ tylko wnioskodawcy koncepcji projektéw (ang. concept
note) wybranych w 1. etapie bedg mogli wzig¢ udziat
w etapie 2., w ktorym ztozg petny wniosek projektu

v’ pierwszy etap naboru dotyczacy koncepcji projektu
trwat od 2 grudnia 2014 r. do 2 lutego 2015 r.

|
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Przed wypetnieniem wniosku w 1. etapie:

v’ zapoznanie sie z projektami juz realizowanymi w programach transnarodowych,
np. http://eu.baltic.net/Project_Database.5308.html

identyfikacja problemu dla regionu Morza Battyckiego, ktorym zajmie sie projekt,
zdefiniowanie pozytywnej zmiany, ktora nastgpi w wyniku projektu,

identyfikacja grup odbiorcéw dziatan, rezultatow i produktéw projektu,

dobor partnerow projektu, w tym partneréw stowarzyszonych,

zapoznanie sie z kryteriami oceny projektu (podrecznik programu),

AN N N AN

zapoznanie sie z planem dziatan Strategii UE dla RMB (ew. letter of commitment)
www.ewt.2007-2013.qgov.pl/Wiadomosci/Strony/Plan Dzialania Strategii UE dla RMB.aspx

AN

konsultacja pomystu na projekt (project idea form) z Sekretariatem Technicznym,

AN

sprawdzenie statusu prawnego partnera wiodgcego w MIIR (jesli konieczne).

I
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http://eu.baltic.net/Project_Database.5308.html
http://www.ewt.2007-2013.gov.pl/Wiadomosci/Strony/Plan_Dzialania_Strategii_UE_dla_RMB.aspx
http://www.ewt.2007-2013.gov.pl/Wiadomosci/Strony/Plan_Dzialania_Strategii_UE_dla_RMB.aspx
http://www.ewt.2007-2013.gov.pl/Wiadomosci/Strony/Plan_Dzialania_Strategii_UE_dla_RMB.aspx
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5. Statystyka pierwszego
etapu naboru
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EUROPEAN UMION

W pierwszym etapie pierwszego naboru projektow
do wspdlnego sekretariatu ztozono 282 koncepcje projektow

Koncepcje projektow w podziale na priorytety i cele szczegétowe

80
70

h
B

1. Innovation 2. Natural resources 3. Sustainable Transport

I
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EUROPEAN UMION

Lead applicants per country in concept Project partners per country in concept

: notes submitted
o c6 notes submitted 400

350
300
250
200
150
100

348 352

|
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EUROPEAN UMION

koncepcje projektu ztoione przez polskich PW w 1. naborze wedtug celow
szczegotowych

1.1 Research and innovation infrastructures
1.2 Smart specialisation

1.3 Non-technological innovation

2.1 Clear waters

2.2 Renewable energy

2.3 Energy efficiency

2.4 Resource-efficient blue growth

3.1 Interoperability of transport modes

3.2 Accessibility of remote areas and areas affected by
demographic change

3.4 Environmentally friendly shipping

3.5 Environmentally friendly urban mobility

|
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7. Kalendarium prac
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EUROPEAN UMION

Pierwszy nabor wnioskow

2 X1l 2014-2 11 2015: etap 1 (koncepcje projektow)
VI 2015: wybor koncepcji projektow
V — 14 VII 2015: etap 2 (kompletne aplikacje)

koniec 2015: zatwierdzenie projektow

Drugi nabor wnioskow:
koniec 2015/ poczatek 2016

I
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Wsparcie dla wnioskodawcow w jezyku angielskim
Wspolny Sekretariat w Rostocku i Rydze

Strona internetowa:
http://www.interreg-baltic.eu

Poszukiwanie partnerow do projektu — Grupa na Linkedin
http://www.linkedin.com/groups?gid=6754612

|
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Informacje po polsku
Krajowy Punkt Kontaktowy — DWT MIiR

Osoba do kontaktu: Monika Strojecka-Gevorgyan

E-mail: Monika.Strojecka-Gevorgyan@mir.gov.pl
Tel. 32 253 90 08

www.ewt.gov.pl

Baltic Sea

|
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